SZINNEVEKBOL KEPZETT IGEK A MORDVINBAN

RIGINA TURUNEN

1. Moksa és erza szinnevek

A moksa és az erza szinnevek rendszere igen hasonl6é egymashoz. Mindkét mord-
vin nyelvjarasban megtaldlhatoak a kovetkez szinnevek: M axwa, E awo ‘fehér’, M
pasca, (nyj.) pasdue, E paysxco ‘fekete’, M sixcmepeo, E sxcmepe “piros’, M, E nuace
‘z61d’, M mioacss, E mwoxca M ‘sarga’, E ‘barna’, M cewem, E cans ‘kék’. A moksa
alapszinnevekhez ezen kiviil még a M cawnzaps ‘z6ld’ valamint a M yge ‘szirke’ v
tartozik, az erza alapszinnevekhez pedig az E oorco ‘keltainen’. E szinnevek koziil a M,
E nuxce ‘zold’ urdli eredetii lehet (UEW 384-385), a M axwa, E awo ‘fehér’ pedig
esetleg finnugor, de legalabbis finn-volgai eredetii (UEW 3; Keresztes 1986: 36;
Bereczki 1992: 47; SSA haahka). Szintén finn-volgai eredeti a M skcmeps, E
axcmepe ‘piros’ (Keresztes 1986: 42; Bereczki 1992: 42; UEW 606). Az E oxco
‘sarga’ eredete finn-permi ( UEW 823, SSA viha). Finn-volgai eredetlick a M cenem,
E cane ‘k€k’ szavak (SSA sininen, UEW 795), a moksa canzapsa ‘zold’ pedig tatar
jovevényszé (Paasonen 1897: 46). A M pasarca, E payaco ‘fekete’, valamint a M yre
‘sziirke’ szavaknak nincs etimologiai megfeleloje. A fentieken kiviil mindkét nyelv
haszndl még uj, orosz eredetii szavakat a szinnevek rendszerének Kitdltésére, igy a
moksédban a M Kopuuneedﬁ, xopuunoeaqii ‘barna’ szonak (vO. orosz kopuuneeniii
‘barna’) mar megszilardult helye van az alapszinnevek kozott. (Turunen 1997: 79.) Az
erzaban a ‘sziirke’ alapszinnév szintén 0j orosz jovevényszo: E cepoii vo. orosz cepuiii
‘sziirke’ (SzM; ERS 581).

Az egyes szinnevek a kdvetkezd szempontok alapjan tekintheték alapszinnevek-
nek: oszthatatlan monolexémak, jelentésiik stabil, a beszéld elsoként emliti ezeket a
szinneveket az adott szin megnevezésekor, minden beszélé szokészletében megtalalha-
t6ak, és minden beszédhelyzetben ezt hasznaljak, valencigjuk lexikailag nem korlato-
zott, és nem az adott szini targy nevei (Berlin—Kay 1969: 6; Koski 1983: 262-264).
Tovabba jelen tanulmanyom szempontjabdl fontos alapszinnév-kivalasztasi kritérium,
hogy -az alapszinnevek jellemz6 képzoket vesznek fel. Ily modon, ha a nyelv régebbi,
az alapszinnévi rendszerbe mar beépiilt elnevezéseib6l lehet igéket képezni, az tjabb
jovevényszavaknak is meg kell felelniitk ennek az elvérasnak. A szinnevekbdl képzett
igék tanulmanyozasaval tehat lehetbségiink van annak megallapitisara is, hogy az
adott sz6 milyen mértékben rendelkezik alapszinnévi jellemzokkel és mennyire illesz-
kedett be a nyelv szinneveinek rendszerébe.

2. Szinnevekb6l képzett igék
A mordvinban a névszdk csoportjaba tartozd szinelnevezések mellett 1éteznek a
beldlik képzett igék is. Vannak olyan nyelvek, amelyekben a szinelnevezések igek,
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példaul a tundrai nyenyecben négy alapszinnév taldlhatd, amelyek kéziil a ‘fehér’ és a
‘sarga’ névszo, mig a ‘feketét’ és a ‘pirosat’ a ‘feketének lenni’, ‘pirosnak lenni’
igékkel fejezik ki. (Salminen 1993: 259 és szobeli kozlés.)

A mordvin szinneveket tartalmazé igéket képzéssel vagy igei alaptagu szdszerke-
zetek alkotasaval hozzuk létre. Képzés utjan keletkeznek az esszencialis, a transzlativ
és a kauzativ igék'. Az esszencialis igék az alapszinnevek rendszerével parhuzamba
allithatoak, amely azt jelenti, hogy a szinességet kifejezhetjitk melléknévvel vagy
esszencialis igével, v0. a ho fehérlik — a ho fehér (Koski 1983: 286-287.) A mord-
vinban az esszencidlis igék ennek ellenére nem elsddlegesek olyan értelemben, mint a
tundrai nyenyecben (pl. ‘feketének lenni’), mivel a megfeleld mordvin igékhez
Amyalatnyi kiilénbség vegyiil az alapszinnévi jelentéshez képest (‘feketésnek lenni,
feketébe jatszani’). Ugyanigy a finnben tébb szinnévbol képzett esszencialis igéhez
kapcsolodik moderativ jelentésarnyalat, amikor is az ige az alapszé altal megnevezett
szinmezének nem a kdzépsd, hanem a szélsod teriileteire utal. (Koski 1983: 280.) A
szinnevekbdl képzett transzlativ és kauzativ igék jelentésiiket tekintve vilagosabban
eltérnek a melléknévi szinelnevezésektol, mint az esszencialis igek.

A kovetkezokben ismertetem a szinneveket tartalmazo igei alaptagi szoszerkezete-
ket, valamint azokat a képzoket, amelyek segitségével a mordvinban szinnevekbol igé-
ket lehet képezni. A képzett szavak mindegyikénél feltiintetem a szotarban talalt és az
adatkozI6ktol hallott példakat mind a moksa, mind pedig az erza nyelvbél. Nem
torekszem teljes kép felvazolasara abban a tekintetben, hogy mely szinnévbol milyen
alakot lehetséges képezni, mivel erre az altalam hasznalt anyag nem ad lehetdséget’.
Viszont megprobalom megallapitani, mit arulnak el kiilonbdz6 kor szinnevek képzési
lehetoségei arrdl, hogy az adott szinnév mennyire illeszkedik az alapszinnevek
rendszerébe.

2.1. Szinneveket tartalmazé igei alaptagu szerkezetek alkotasa a mordvinban

A mordvinban gyakran igei alaptagii szerkezet hasznalatos olyan esetben is,
amikor mas nyelvben képzett ige szerepel megfeleloként. igy lehet példaul hangfests
igéket képezni, melyekben a szerkezet masodik tagja a M, E monemc ‘megy’ ige, pl. M
nunoonxm monemc (VM) ‘csillog’, E yunedvop monemc ‘tindoklik’. Az erzaban ezen
kiviil a mepemc ‘mond’ igével is lehet ilyen igéket alkotni (Bartens 1999: 158). A
mepeme ‘mond’ ige segitségével képzett szinnevet tartalmazé ige jelentése inchoativ

! A szakirodalomban az elnevezések valtozoak, vo. Koski (1983: 276) a transzlativ igéket
inchoativoknak nevezi, masutt az esszencidlis, ‘valamilyennek latszani’ jelentésii igék szerepel-
nek statuszigékként, vagy a kauzativok faktivakként (v. pl. Révay 1998: 113).

2 A nyelvi példak legtobbje a kovetkezd szotirakbol szarmazik: Opssans-pyzome eanxc.
Opssncro-pyccruii caosape (= ERS), Moxwano-py3ons eankc. Moxwancko-Pyccxuii cnogapn (=
MRS) és H. Paasonens Mordwinisches Wéorterbuch (= MW). Elsddleges forrdsként az ERS és a
MRS szolgélnak. Ha ugyanaz a képzett szd elofordul a MW-ben, azt is megemlitem. A példak
egy része a kovetkezd anyanyelvi adatk6zloktdl szarmazik: Valentina Markina (=VM),
Szvetlana Motorkina (=SzM), Jekaterina Malankina (=JM), Olga Jerina (=0J) és Ljubov
Markina (=LM). Segitségiikért mindannyijuknak halas kdszonetemet szeretném kifejezni.
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vagy momentan (SzM; vO. Bartens 1999: 158). Az erzaban a ‘fehéren ragyog’ kifeje-
zésben hasznalhaté még a meemc ‘tesz’ ige. A moksak nem hasznaljak a mapseomc
‘mond’ igéjiiket ilyen szerkezetekben, hanem kizarolag a moremc ‘megy’ igével alkot-
nak igei alaptagu szinneveket tartalmazo szerkezeteket (VM; Bartens 1999: 158).

E awonm | awonk | awonco monemc ‘fehérlik’ (ERS 66-67)

E awonm | awonk mepemc, amonx meemc ‘fehérlik’ (ERS 66—67)

E payxconm mepemc | monemc ‘feketéllik’ (SM)

E axcmepme mepemc | monemc *piroslik’ (ERS 801, SM)

E fuzolk m'efems E:Vetk (MW 2423), miosxcorm monemc ‘sargallik’ (SM)

E convuims mepemc canume monemc ‘kékbe jatszik, kéklik’(ERS 632; SM, MW 1968)
E ooiconm mepemc ooconm monemc ‘sargallik’ (ERS 432; SM)

E nusicenm mepemc | monemc ‘zdldell” (SM)

M axwenxm monemc, axuy monemc ‘fehérlik’ (VM)

M pasoiceaxm monemc, pasxcy monemce ‘feketéllik’ (VM)
M axcmepxm monemc ‘piroslik’ (VM)

M nuxcenxm monemc ‘zbldell’ (VM)

M miowenxm monemc ‘sargallik’ (VM)

M cenum monemc ‘kéklik’ (VM)

Az igékhez moderativ jelentésarnyalat kapcsolddik, amely kideriil a beldliik kép-
zett moderativ vagy a szin vildgossagara utal6 szinelnevezésekb6l. Ezekben a szerke-
zetekben az ige vagy jelen idejii és egyes szam 3. személyben all (M monu, E mepu),
vagy folyamatos melleknévi igenévi alakban szerepel (E mepuys / monuys):

M nuxcenxm monu ‘vilagoszold’ (MRS 483)

M cenum monu ‘kékes’ (MRS 619)

M mioxcenxm monu ‘sargasan fénylé’ (GMJ 114)
E miooiem mepuysa / monuys ‘voroses’ (ERS 685)
"E conmm mepu ‘kékes’ (GMJ 114)

E oaconk mepu / monu ‘sargas’ (GMJ 114)

A moksaban az yre ‘sziitke’ és a caneapa ‘zold’ szinnevekbdl nem lehet ilyen
szerkezetet alkotni. Az 4j orosz jovevényszavakbol ez szintén nem lehetséges (VM;
LM). E szerkezetet nem ismerte minden adatkozlém, sét az egyik moksa informétor
szerint ilyen szerkesztésmdd a szinnevek esetében egyaltalan nem hasznalatos (JM).
Az erziban pedig ezt a tipust az alapszinnevek legljabb tagjaval, a cepou ‘sziirke’
szinnévvel nem lehet hasznalni (SzM). :

2.2, Szinnevekbdl alkotott igék képzése

Mindkét mordvin nyelvjarasban szamos denomindlis képzovel lehetséges szinne-
vekbol igéket alkotni. A képzdk lehetnek transzlativak, kauztivak vagy esszencialisak.
A szinnevekbdl transzlativ és kauzativ képzokkel alkotott igéket tovabb képezhetjiik
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frekventativ igékké, tovabba a kauzativ igékbdl még tovabb képezve passziv-reflexiv
igéket nyerhetiink.,

A kovetkezOkben ismertetem a képzoket, amelyekkel %zinnevekbol igéket
képezhetiink. :

2.2.1.M,E -»- :

Mindkét mordvin nyelvjarasban lehet az urédli alapnyelvre visszavezethetd -m- .
képzovel transzlativ igéket képezni (MK 2000: 154; Mészaros 1999: 158-159; Bartens
1999: 160). Az erzaban ezzel a toldalékkal csak a canb ‘kék’ szobol lehet igét alkotni.
Erza adatk6zl6m nem ismer ezzel a végzodéssel szinnevekbdl alkotott igéket (SzM). A
szotarakban az erza nyelvjarasokbdl egyetlen ilyen példa kerilt el (MW 1967).

M Seriamsms M: P ‘kékiil’ (MW 1967)

M ravdzsmams M: P ‘feketil” (MW 1889)

M axwemomc ‘elfehéredik, elsapad; kifehéredik, kitisztul; megoszul fehér izzasig
hevit; fehéredik® (MRS 31; MW 79)

M nuoxicemomc ‘kizoldil’ (MRS 483)

E Seriem’ems E: VeCk Is ‘kékill’ (MW 1967)

2.2.2. M -nm- (< -m- + -m-), E -mm-

Ugyanezekbdl az igékbdl lehet kauzativ igéket képezni. A moksaban a képzo
massalhangzd-csoportja -nm- formaban jelenik meg -mm- helyett, amely az &ltalanos
mm > nm hangfejlodés kbvetkezménye (Bartens 1999: 31; Hallap 1958: 195). A moksa
nyelvtan szerint az akuenmonc, cenenmemc igékben eléfordul a -m- képzdé (MK 151),
és a képzoben megjelend -m- dsi kauzativ képzbd (Cepebpennuxos 1967: 230).

M ravdzsptsms M: P “feketit, feketére fest’ (MW 1889=1890)
M axiuenmomc ‘fehérit, fehérre meszel’ (MRS 31; MW 78)
M cenenmemc ‘kékit, kékre fest’ (MRS 619; MW 1967)

E senemfams E: VeCk ‘kékre-zoldre ver’ (MW 1967)

Az erza nyelvjarasokban ezen kivill olyan szinnévbdl képzett ige is talalhato,
amelyben ugy tinik, a -t- képzd magéban jelenik meg: E: Is raustams ‘arnyékol,
feketit’ (MW 1890).

Kauzativ igékbdl a M, E -we- frekventativ képzovel lehet 0j alakot létrehozni (M -
nHe- < -nm- + -ne-). Ez az 4ltalanos mordvin frekventativ képz6 igen produktiv (MK
159; Mészaros 1999: 35; Bartens 1999: 159):

M axwennemc frekv. axuenmomc sz6bdl (MRS 31; MW 80)
M cenennemc frekv. cenenmemc szobdl (MRS 619)

A kauzativ igékbol passziv-reflexiv igét is lehet képezni M, E -¢- képzdvel (MK
162; Mészaros 1999: 137-138):
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M axuwenmosomc ‘fehéritetté valik’ < axmenmomc (MRS 31)
M cenenmegomc ‘kékre festetté valik’ < cenenmemc (MRS 619 )

2.2.3. M -ko0- / -200-, E -Kkao- / -zao-

E képzOk segitségével a szinnevekbdl transzlativ igéket képezhetiink. A képzd o-
vel kezd6dd alakjai a zongés, mig a x-val kezd6déek a zongétlen massalhangzokhoz
vagy a maganhangzokhoz kapcsolodnak (MK 157; GMJ 119; Mészdaros 1999: 153).
Ez a képzd rendkiviil produktiv, segitségével még az jabb orosz eredetii szinnevekbdl
is lehet igéket képezni.

M axcmepszooomc ‘pirosodik’ (MRS 917; MW 487)

M canesippzooome “zoldill’ M: P§: “elkeékiil (beteg bére)’ (MRS 696; MW 2135)

M  pasuxodomc/pasukooomc ‘megfeketedik, megsotétedik, bepiszkolodik® (MRS
563-564; MW 1889)

M cenemzooome ‘kékiil” (MRS 619; MW 1967)

M cepaiizooomc ‘megsziirkiil, beborul, hajnalodni kezd’ (MRS 619)

M kupnuunegatizooomc ‘téglavordssé valik’ (JM)

M kopuunesatizodomc ‘lebarnul a naptél’ (JM)

E sxcmepseaoomc “pirosodik, elpirul’ (ERS 801)

E payuraoomc ‘megfeketedik, bepiszkolodik, lebarnul’ (ERS 539; MW 1889)
E cepoiicadomc ‘megsziirkiil, hajnalodik’ (ERS 581)

E po3sosoiizooomc ‘pirosodik’ (ESS 143)

2.2.3.1. M -1200-, E -n2a¢-

A mordvinban gyakoriak az olyan Osszetett képzok, amelyek masodik tagja a M
-k00- / -200-, E -kao- / -eao- képzb. A képzobokor elsé alkotéeleme az -7- vagy -w-
névszokeépzo. A M -n1200-, E -nza0- képz6 jellemzéen a szinnevekbdl képzett igéknél
hasznalatos. Az -71- névszoképzé le tudott valni a moderativ melléknévrol, amint az E
awo+na ‘fehéres’ szonal lathaté. Néha az ige jelentésébdl is kideriil, hogy a melléknév

. moderativ-e. (Hallap 1958: 254; Bartens 1999: 160). Ezzel a képzdvel tipikusan szin-
nevekbdl képeznek igéket. (vo. Hallap 1958: 210). (lasd még MK 171; EK 40;
Mészaros 1999: 155.)

M pasacenzooomc, paguxooomc ‘(kicsit) megfeketedik, elfeketiil’ (MRS 563; MW 1889)
M nuxcenzodome ‘megzoldil’ (MRS 483; MW 1700)

M axwenzooomc ‘hajnalodik, fehéredik, vilagosodik’ (MRS 31; MW 79)

M mioarcanzooomc ‘megsargul, kivorésodik (haj), lebarmul’ (MRS 759; MW 2423)

M yrenreodomce ‘sziirkiil, megészil’ (JM)

E awonzadomce “vilagosodik, hajnalodik, kitisztul’ (ERS 66, MW 79)
E oxconzadomc ‘megsargul’ (ERS 432; MW 1492)

E nuocenzadomc ‘elzoldil, megharagszik’ (ERS 478; MW 1700)

E mioxcanzadomc ‘sargul, vorosodik’ (ERS 685; MW 2423) -
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2.2.3.2. M -wko0-, E -uikao-

A ‘'kék’ szinnévbol a M -wuko0-, E -wukad- képzébokorral alkotunk igét. Ugyanez a
képz6 jelenik meg egy masodlagos szinnévbdl képzett igében: E Sijaskadoms
‘eziistszinlivé valik’. Ehhez a szibilans gy tiinik elvalt a §ijaZa ‘eziistosen ragyogd’
melléknévtdl, amely a §ija ‘eziist’ sz6bodl szadrmazik (Bartens 1999: 161).

E canvuxaoomc ‘elkékil’ (ERS 632; MW 1967)
M sensksdsms ‘elkékiil, kéklové vélik’ (Bartens 1999: 161; MW 1967)

A M -200- / -k00- /-1200- / -wk00-, E -2a0- / -kao- / -neao- / -wxao- képzokhoz
még a M -xkwne-, E -kwno- frekventativ képzok jarulhatnak, amelynek eredménye-
képpen az alabbi dsszetett képzoket kapjuk: M -zomkune- / -xkomxwne- / -neodxutne- /
-wkodHe-, E -2adoxkuno- / -kadokwHo- / -12ad OKwHO- / -wKadOKWHO-.

M axwenzomxwnemc frekv. < axwenzooome (MRS 31)

M pasuxomrxwremc frekv. < pasuxodomc (MRS 563)

M saxcmepoezomxunemc frekv. < axcmepvzodome (MRS 917)

M sernamgitksnoms M: Suck frekv. < senomgsdsms (MW 1967)
M mioscanzomxunemc frekv. < moxcaneaoomc (MRS 759)

M nuascenzomrxwnemc frekv. < nuxcenzooomc (MRS 483)

M yrencomrxwnemc frekv. < yrenzodomc (IM)

M cepaiizomxuremc frekv. < cepatizcodome (MRS 619)

E awonzaookmnomc frekv. < amonzadomc (ERS 66)

E paywxadoxunomc frekv. < paywxadomc (SzM)

E axcmepvzaookunomc frekv. < aaxemepveadomc (ERS 801)
E mioocanzaoorxmromc frekv. < miosxcarzadome (ERS 685)

E cenvuradoxunomc frekv. < cenvuxadomc (SzM)

Kiilondsen az erzaban szolgal szinigék képzésére az E -2a0- / -xao- / -nead- /
-wkao- és a -ne- képzok kapcsolata, amelybdl a -0- kiesik (Mészaros 1999: 63). Ezzel
az sszetett képzdvel inchoativ igéket alkothatunk (Mészaros 1999: 64). A moksa
nyelvjarasokban is talathatunk ezzel a képzdvel alkotott inchoativ igéket a szinnevek-
b6l képzett igék kozott (MW 1889, 1968).

E awonzanemc ‘kezd fehéredni’ < awonzaoomc (ERS 66; MW 79) :

E paywranemc ‘feketén csillog, kezd feketedni’ < payuwuraoome (ERS 539; MW 1889)
E canvuxaneme ‘kezd kékiilni’ < canvmradomc (ERS 632)

E nuocenzanemc ‘kezd zoldiilni, megzoldil’ < nusceaszadomc (ERS 478, MW 1700)

E axcmeveanemc ‘kezd pirosodni, piroslik, pirosodik’ < sxcmepveadomc (ERS 801)

E mioxcanzanemc ‘kezd sargulni’ < mroscanzadomc (ERS 685; MW 2423)

E oaconzanemc ‘kifakul’ < ooconeaoomc (ERS 432; MW 1493).

M senckal’ams M: Ur frekv. < senckidsms (MW 1968)
M ravsksl'ams M: Ur < ‘kezd feketedni’ (MW 1889)
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2.2.4. M -20¢pm- | -kopm- | -nzopm- [ -mikopm-, E -zagm- / -xaem- / -nzaem- /

-mKasm-

Ezzel a képzdvel kauzativ igéket képziink. Az adatok szerint ugyanabbdl a szin-
névb6l mindig lehet mind transzlativ igéket alkotni a M -200- / -k00- /-1200- / ~wixo0-,
E -2a0- / -kao- / -nead- / -wxaod- képzdkkel, mind pedig kauzativ igéket a M -cogpm- / -
xkogm- / -nzogpm- / -wxogm-, E -2aem- / -xaem- / -nzasm- / -wkagm- képzokkel. Az
Osszetett képzokben megjelenik a M -¢pm-, E -6m- kauzativ képzd, amely kozvetleniil
a *ka, *-ga (és -k3), *-g3 (és *-go) elemekhez kapcsolodott (Hallap 1958: 255), de
elképzelhetd az is, hogy a transzlativ képzd -d-je kiesik a kauzativ képzd elott
(Mészaros 1999: 147).

M arwenzogpmomc ‘fehérit, fehérre meszel’ (MRSa 14; MW 79)

M pasuxopmomc ‘feketit, befeketit, sotétit’ (MRS 564; MW)

M saxcmepv2ogpmomc *pirosit, pirosra fest, kipirositja magat’ (MRS 917; MW 487)
M cenemzogpmonmc ‘kékit’ (MRS 619; MW 1967)

M mioxcanzogpmomc ‘megsargit, sargara fest’ (MRS 759; MW 2423)

M nudicenzogpmome z5ldit” (MRS 483; MW 1700)

E awonzasmomc ‘fehérit, vilagosit’ (ERS 66; MW 79)
E payurasmomc *feketit’ (ERS 539; MW)

E nuocenzasmomc ‘zoldit’ (ERS 478, MW 1700)

E axcmepveaemomc ‘pirosit’ (ERS 801; MW 487)

E conwuxasmomc ‘kékit’ (SzM)

E ooxconzasmomc ‘sargit’ (ERS 432; MW 1493)

E mioorcanzasmomc ‘sargit’ (ERS 685; MW 2423)

A kauzativ igét tovabb képezhetjiik frekventativ igévé a M -zogwe-/ -xoene- /
-neogpue- / -wkogpme-, E -cagmue- / -xaemue- / -nzamene- / -wikagmue- Osszetett
képzokkel, amelyek masodik tagja a produktiv frekventativ képzo M, E -ne- (Bartens
1999: 159; MK 159; Mészaros 1999: 35). Példaul:

M akwenzoghnemc frekv. < axwenzogpmomc (MRS 14)
M paswxogpuemc frekv. < pasuxogpmome (MRS 231)
E awonzasmuemc frekv. < awonzasmomc (SzM)
E paywrasmuemc frekv. < payurxasmomc (SzM)

Ebbdl tovabbi képzéssel frekventativ igét kaphatunk, amelyben két frekventativ
képz6 talalhatd egymas utan: M -2ogpm- / -koghm- ~nzogpm- /-wrxogpm- + ve + xwne, E
-eagm- / -kaem- / -neasm- / -wixaem- + e + xune. Példaul: ‘

M aksslgsfaksnams M: P (MW 79)
E awonzasmuexurnemc (SzM)
E payuxaemu9exwnemc (SzM)
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2.25.M,E -0-
A szinnevek egy részébdl igét képezhetiink csupan a -m-/-0- esszencialis képz6t
hasznalva (CepeGpennunkoB 1967: 223; Mészaros 1999: 165):

E paysicdomc ‘ feketedik, elsotétil, felcsillan, csillamlik’ (ERS 539)
E axcmepoemc ‘pirosodik, piroslik, fonat, megérik’ (ERS 800; MW 4387)
M cenedemc ‘zoldell, viragzik’ (MRS 619)

2.2.5.1. M, E -a0-

A M, E -10- képzovel esszencialis igéket alkothatunk (GMJ 117; Mészéaros 1999:
172), mely eredetét tekintve feltehetéleg az -n1- névszoképzébdl és a denominalis
esszencialis -m- igeképzobol keletkezett. Hasonlo denomindlis igeképzot talalhatunk a
lappban, ahol a toldalék ugyanigy csak egyes igéknél fordul eld, és az alapszé alta-
laban olyan névszd, amely szinre utal. A lapp igék a kovetkezbek: IpN cappeldit ‘jar,
mozog (valami fekete)’, vielgeldit ‘jar, mozog (valami fehér)’, vo. cap'pad ‘feket’,
viel'gdd ‘fehér’ (Nielsen 1926: 245). A mordvinban is ez a toldalék csak néhany
igéhez jarulhat (Hallap 1958: 237):

M arwenoomc ‘fehérlik’ (MRS; MW 79)
M pasacendome ‘feketéllik’ (MRS 563)
M- nuscendomc ‘z6ldell’ (MRS 483)

M mazondomc (nyj.) ‘piroslik’ (VM)

E awonoomc ‘fehérlik’ (ERS 66)

E payascondome ‘feketéllik, sotétlik’ (ERS 539)
E nuwendoomc ‘zoldell’ (ERS 478)

E ooconoome ‘sargallik’ (ERS 432)

E mioxcondomc ‘sargallik’ (SzM; MW 2423)

2.2.5.2 E -xco-

Az erzéban egyetlen szinnévbol képzett igénél jelentkezik a -orco- képz6 (Mészaros
1999: 173): E canencdemc ‘kéklik’ (ERS 631)

A szinnevekbdl -(1)o-, -oico- képzbkkel alkotott igékbsl tovabbi képzéssel frek-
ventativ igéket kapunk. Példaul:

E awonooxunomc frekv. < awondomc (ERS 66)
E canexncoexunemc frekv. < canexcoemc (ERS 631) -
E axcmepoexunemc frekv. < saxcmepdemc (ERS 800)

2.2.6. M -(n)¢pm-, E -(n)0eem- / -(n1)d06m- [-31c0eem-

Az adatokbél kidertil, hogy ugyanazokbol az igékbol, amelyekben eldfordulnak a
-n0-, -oco- képzok, kauzativ/faktitiv igéket is lehet képezni. Az sszetett toldalék egyik
tagja az 6si M -¢pm-, E -em- képz6 (Bartens 1999: 159-160; MK 161; Mészaros 1999:
145). Példaul: :



Szinnevekbdl képzett igék a mordvinban 315

M aks$slftsms ‘fehériteni kitesz” (MW 79)
M mazongpmomc ‘pirosit’ (VM)

E awonooemomc ‘fehérit’ (SzM)

E axcmepoesmemc ‘pirosit’ (ERS 800)

E canescoesmemc ‘kékit’ (SzM)

2.2.7. E -(n)oe3es- | -(n)003es- | -scoe3es-
Ugyanezen igékbol inchoativ igéket is képezhetiink (Mészaros 1999: 135; Bartens
1999: 159). Példaul:

E saxcmepoesesemc ‘piroslani kezd’ (ERS 800)

E awonoosesemc ‘fehéredik, fehéredni kezd’ (ERS 66)
E nuoxcenoesesemc *zoldiilni kezd’ (SzM)

E canescoesesemc ‘kékiilni kezd, kéklik’ (SzM)

2.2.8. M -kcm- ja -kcmom-

A moksaban el6fordult még két transzlativ szinige, amelyek koziil az egyikben a M
-xkcm- képzd jelenik meg (M nuocenxcmome = nuxcerzodome *zoldill’: MRS 483), a
masikban pedig a M -kcmom- (M mioscaxcmomomc “sargul’: MRS 759). A képzokben
megtalilhat6 a transzlativusz ragja és az -m- igenévképz6. A -kcmom- képzdbokorban
ezen kiviil még az -m- igeképzo talalhatéd. (CepeGpennukos 1967: 222-223)

3. Osszefoglalis

Az erza és a moksa nagyrészt ugyanazokat a képzéket hasznélja a szinigék képzé-
séhez. Az erza -eaod- /--kaod- / -nzad-/ -wxaod- + -ne- dsszetett inchoativ képzoék a mok-
saban csak nyelvjarasban fordul el. Ugy tiinik, a régebbi szinnevekbél tobb képzett
ige haszndlatos, vagy legalabbis ezekbdl tobbet gyiijtottek Gssze a szotarakba. Mas
régi szinnévhez hasonlitva a moksa yre ‘sziirke’ melléknévbél kivételesen kevés sz6
képezhetd, a MW és a MRS egyaltalan nem is emlit ebbdl a szinnévbol képzett igéket.
Adatkdzl6im koziil egyikilk emlitett egyetlen ilyen igét (ynenzodomc sziirkiil, 6sziil’)
és ennek frekventativ valtozatat (JM). Uj, orosz eredetii szinnevekbol képzett igék nem
fordulnak el a szotarakban, nem szamitva az E cepoiizadomc, M cepatizcodomc *meg-
sziirkiil, hajnalodik’ alakokat (ERS 581; MRS 619) és az ebb6l képzett' frekventativ
igéket. Adatkozloim emlitettek ezen kiviil tovabbi néhany ilyen igét, példaul: M
xopunesatizomc ‘lebarnulni’ (JM). A M -200- / -k00-, E -2a0- / -xao- képzével tehat
lehetséges igéket alkotni még az \jabb szinnevekbdl is. Mindezek alapjan Ggy tiinik,
hogy az 1jabb szinnevek a képzés szempontjabdl eltérnek a régebbi, megszilardult
alapszinnevektdl, mivel ezekbdl nem lehet ugyanolyan médon igéket képezni, mint a
régiekbdl, s ebbél a szempontbdl a moksa yne ‘sziirke’ elnevezés szintén ujnak szamit.
A moksaban a caweaps ‘zold’ jelentést tatar jovevényszobol képzett igék szintén
viszonylag ritkan fordulnak elé a szotérakban, és egyikbol sem lehet igei alaptagu
szerkezetet alkotni.
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MORDOVIAN COLOUR VERBS

RIGINA TURUNEN

The author presents the Mordovian colour verbs that can be formed by construction
or derivation. Colour verbs formed by derivation can be essential, translative and
factitive. By further derivation, these verbs can be changed into frequentative,
inchoative, factitive and from the factitive we can derive passive-reflective verbs. In
Mordovian, there are more colour verbs formed from old basic colour terms. It is only
the older colour terms that are capable of forming constructions with verbs like M
axcmepxm monemc, E saxcmepmo mepemc ‘look / shine red’. Using the productive
suffix M —200, -x00-, E —2a0-, -xao-, it is possible to derive colour verbs even from the
newer colour terms.



